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Stral3enzugelassene Hosentragergurte

Schroth Gurte sind nicht
nur bauartgenehmigt nach
ECE-R 16.04 sondern

die Einzigen, die mit einer
ABG geliefert werden.

Damit sind sie
abnahmefrei in Fahrzeuge
gemal der Schroth-

= Fahrzeugzuordnungsliste
einbaubar.

Das spart Zeit und Geld.
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Wer oder was ist ECE:
EuropeanCommission ofeconomie

Europaische Wirtschaftskommision mit Sitz
In Genf, Unterorganisation der Vereinten
Nationen

www.unece.org

www.unece.org/trans/main/welcwp29.htm
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Ubereinkommen tber die Annahme
einheitlicher technischer Vorschriftenfir
Radfahrzeugéiusrustungsgegenstandend
Telle, die in Radfahrzeuge(®ingebaut

und/oder verwendet werden kdnnenund die
Bedingungen flur die gegenseitige Anerkennung
von Genehmigungen, die nach diesen
Vorschriften erteilt wurden.
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ECE - Vorschrift
Regelung Nr. 16

Einheitliche Vorschriften flr die Genehmigung
von:

|. Sicherheitsgurten und Haltesystemen fur die
Insassen von Kraftfahrzeugen

Il. Kraftfahrzeugen, die mit Sicherheitsgurten
ausgerustet sind
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ECE-R 16 Sicherheitsgurte und Haltesysteme fur Erwehsene

ECE-R 16 Anhang 1Genehmigungsverfahren, Erteilung, Erweiterung, Entzg

ECE-R 16 Anhang Z5enehmigungszeichen

ECE-R 16 Anhang 3: Dauerhaltbarkeit des Retraktors

ECE-R 16 Anhang 4: Prufung von Retraktoren mit [datiegelung

ECE-R 16 Anhang 5: Prufung der Widerstandsfahiggegen Staub

ECE-R 16 Anhang 6: Prufwagen (Schlitten), Sitz,afdserungen und Bremseinrichtung
ECE-R 16 Anhang 7: Prufpuppe

"
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ECE-R 16 Anhang 8: Verzégerungskurve des Prifwagens
ECE-R 16 Anhang 9: Betriebsanleitung

ECE-R 16 Anhang 10: Prifung eines gemeinsamen Keisses
ECE-R 16 Anhang 11: Abrieb- und Mikroschlupfprifung
ECE-R 16 Anhang 12: Korrosionsprufung

ECE-R 16 Anhang 13: Pruffolge

ECE-R 16 Anhang 14: Ubereinstimmung der Produktion

ECE-R 16 Anhang 15: Verfahren zur Bestimmung dd3udktes und des Rumpfwinkels fur
Kraftfahrzeug-Sitzplatze

ECE-R 16 Anhang 16viindestanforderungen fir Sicherheitsgurte u.Retrakbren
ECE-R 16 Anhang 17: Vorschriften fir den Einbau
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4 Exemplarische Beispiele der Vorschriften, auch $ddwler
heiten bel H-Gurten (Schulterdoppelgurt mit Becketigu

6.2.2.1: Verschlussteile die mit dem Benutzer in Berilhrung kommen kor
mussen eine Oberflache von mind.20cm? u.eine Mibdeite von 46mm auf-
weisen, gemessen in einem Abstand von hochstems2y®n der Beriihrungs
flache. BeiH-Gurten gilt d.Anforderung als erfullt, wenn d.Oberflache
zwischen 20cm? und 40cm? betragt.”

6.2.2.2: ,Bei Gurten fur die vorderen seitlichetz8iatze, augenommen, wel
es sich unH-Gurte handelt, muss dé&ferschlussvom Benutzer auch mit eil
Hand durch eine einfache Bewegung in einer Richgesghlossen werden
kbnnen.

DerVerschlussmuss sich durch Druck auf einEnmopf oder eine ahnliche
s Vorrichtung offnen lassen. ... der Knopf muss éitiehe von mind. 2,5cm?
eine Breite von 10mm haben. Diese Flache matssein.”
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" ECE-R16.04

- " 6.2.2.5 ,Die zum Offnen degerschlussesrforderliche Kraft darf... 6 dnA
% nicht Ubersteigen.*

6.2.3.2: ... die Summe der SchlupfbewegungendimtBcheVerstelleinricht-
ungeneines Gurtes darf 40mm nicht Gberschreiten.”

6.2.5.3.1.1: Retraktor mit Notverriegelung: Er muss sich verriegelt haben,
wenn beim Typ 4 (=Retraktor mit Notverriegelung &iahrzeugverzdégerung
0,45g und beim Typ 4N (= R.m.N.fur Nutzfahrzeug®sQ betragt.”

6.2.5.3.1.3: ,ErRetraktor) darf sich nicht verriegeln, wenn seine Ansprech-
einrichtung ... um nicht mehr als 12 Grad in beljebiRichtung geneigt ist.”

6.2.5.3.1.3: Er (Retraktor) muss sich verriegeln, wenn seinepigshein-
richtung ... um nicht mehr als 27 Grad beim Typ érogbn mind. 40 Grad
beim Typ 4N in beliebiger Richtung geneigt ist.”
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“9" ECE-R16.04

Vorschriften hinsichtlich der Gebrauchsanleitung:

,ES soll auf folgendes hingewiesen werden:

 die Notwendigkeit, einen Gurt auf allen Fahrtemwdegen
* die richtige Art den Gurt zu tragen

* die Betatigung des Verschlusses

» die Betatigung der Verstelleinrichtung

* das fur die Reinigung der Gurte empfohlene Vedahr

* die Tatsache, dass der Gurt nicht verandert wedden.

» das Aufbewahren bei Nichtgebrauch

* die Tatsache, dass der Gurt bestimmt ist flr @éeuBzung von Fahr-
zeuginsassen von der Grof3e Erwachsener

» die Notwendigkeit, den Gurt bei einem schwerendlr@uszuwecseln

.
Py 4
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=9 EcE-R16.08

Allgemeine Vorschrift:

8.2.1: ,Die Sicherheitsgurte und Rickhaltesystenissan an Ver-
ankerungen befestigt werden, die den VorschriftenRegelung Nr.
14 entsprechen.”

Rund 62 Seiten der ECE — R 16.04 beschéaftigen sicdanGe-
nehmigung und den unterschiedlichen dynamischeuRgéh zur Er-
langung der Genehmigung.
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7V ECE-R16.04

Exemplarisch: Prufungen und Anforderungen des Guadbs

7.4.1.1 Konditionierung der Gurtbander auf Raumteratur und —
feuchtigkeit

7.4.1.2 Lichtbestandigkeit

7.4.1.3 Kéltebestandigkeit

7.4.1.4 Warmebestandigkeit

7.4.1.5 Feuchtigkeitsbestandigkeit
7.4.1.6 Konditionierung durch Abtrieb

., 7.4.2 Prifung der Bruchfestigkeit des Gurtbandes
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e ..
o 17 Die "aktuelle” EGE - R 16.04: Anderung 04,
\ %’ Nachtrag 13, in Kraft seit: 31.01.2003

(Grundfassung in Kraft seit 01.12.1970)

- Ein Hosentragergurt kann zusatzlich mit einem Stgjunit
ausgestattet werden

* Die dynamischen Tests des Hosentragergurts werdesadn
Schrittgurt durchgefihrt

 Die zusatzlichen Verankerungspunkte der Schritégontissen
keine Anforderungen aus der ECE-R 14 erfillen.
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9 ECE-R16.04

,Nachfolgend aufgefuihrte Lander sind dem ,Uberemkaen tber die
Annahme einheitlicher technischer VorschriftenRadfahrzeuge,
Ausristungsgegenstande und Telle, die in Radfagefali eingebaut
und/oder verwendet werden kdnnen, und die Bedingufigr die
gegenseitige Anerkennung von Genehmigungen, die tiasen
Vorschriften erteilt wurden® beigetreten.

Angabe mit Kennzahl des Landes, vergeben nacheitlicizen
Reihenfolge der Ratifizierung oder ihres Beitritts:
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Deutschland 1, Frankreich 2, Italien 3, Niederlaade
Schweden 5, Belgien 6, Ungarn 7, Tschechische Rig®ib
Spanien 9, Jugoslawien 10, vereinigte Konigreich 11
Osterreich 12, Luxemburg 13, Schweiz 14, Norwedgn 1
Finnland 17, Danemark 18, Ruméanien 19, Polen 2Qu&al
21, russische Forderation 22, Griechenland 23)dri24,
Kroatien 25, Slowenien 26, Slowakei 27, Weil3russ|28,
Estland 29, Bosnien Herzigowina 31, Lettland 32,dauken
34, Litauen 36, Turkei 37, Aserbaidschan 39, Manexio40,
Japan 43, Australien 45, Ukraine 46, SudafrikaNEyseeland
48
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ECE - Vorschrift
Regelung Nr. 14

Einheitliche Bedingungen fur die Genehmigung
der Fahrzeuge hinsichtlich der Verankerung der
Sicherheitsgurte.
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ECE-R 17 Thema: Sitze, Verankerungen,
Kopfstltzen

ECE-R 21 Genehmigung von Kraftfahr-
zeugen hinsichtlich ihrer Innenausstattung,
Thema: Aufprall Innenraum

ECE-R 44 Thema: Kinderhaltesysteme,
Verankerungen

ECE-R 94 Schutz der Insassen bel einem
Frontalaufprall, Thema: Frontalaufprall
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Richtlinie 77/541/EWGdes Rates der EU vom 28.
Juni 1977 zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten tUb&icherheitsgurte und
Haltesysteme fir Kraftfahrzeuge,mit Anderungen
179H, 1851, 194N

,Mit dem Beitritt zu dem geanderten Ubereinkomm&tdie

Gemeinschaft bestimmten, in einem Verzeichnis édstgen
ECE-Regelungen beigetreten, die im Rahmen dieseseiiz
kommens angenommen wurden.*
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Weitere Vorschriften - Europa -:

Artikel 2 (1): ...durfen die Mitgliedsstaaten... e fur den
Typ eines Kraftfahrzeugs, Sicherheitsgurts, Rudklsgstems
die EG-Typgenehmigung oder die Betriebserlaubnis mi
nationaler Geltung verweigern, noch die Zulassdeg,
Verkauf oder das Inverkehrbringen von Sicherheitsyur
Ruckhaltesysteme oder Kinderrtickhaltesysteme vermie
wenn die Anforderungen der Richtlinie 77/541/EW@&ikr
sind.

Artikel 2 (2): ...durfen die Mitgliedsstaaten...dBetriebser-
laubnis mit nationaler Geltung verweigern, wenn die
Anforderungen der Richtlinie 77/541/EWG... nichiét
sind.
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Richtlinie 76/115/EWGdes Rates vom 18. Dezember 1975
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgdedten
tber dieVerankerungen der Sicherheitsgurte in
Kraftfahrzeugen, mit Anderungen 381L0575, 382L0318,
390L0629, 294A0103(52) 396L0038

Richtlinie 74/408/EWGdes Rates der EU vom 22. Juli 1974
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgiedten
tber die Innenausstattung der Kraftfahrzeuge
(Widerstandsfahigkeit der Sitze und inrer Verankerung),
mit Anderungen 381L0577, 294A0103(52), 396L0037
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Prod.-Nummer

Herstelldatum
(Woche/Jahr)

— Genehmigungszeichen
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Rechtslage:

Gemal 8 35 a StVZO gilt seit dem 01.01.1989 flr devbdt
von Hosentragergurten folgende Rechtslage:

1. Hosentragergurte sind an ,geeigneten®
Befestigungspunkten zu verankern.
2. Welche Befestigungspunkte geeignet sind, istinmere

Direktive (veroffentlicht im Verkehrsblatt, amtlieh Teil, vom
14.01.1989) definiert. Es handelt sich jedoch immmar original

im Fahrzeug vorhandene Befestigungsgewinde!

3. Hosentragergurte sind dann einbauabnahmefrein \sen
vorschriftsmaRig in Fahrzeuge eingebaut werden, idieder
Fahrzeugzuordnungsliste der Gurt-Bauartgenehmig(4gG)
aufgefiihrt sind.

4. Die ABG ist gemafld § 19.3 StVZO immer im Fahrzeug
mitzufthren.
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Profi llI-FE asm®
FIA und ECE-R 16.04 genehmigt
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Permitted area for additional anchorages

according to paragraph 5.4.3.7.2. Torso line according to SAFETY PRODUCTS
DR=315+1.8S of the Regulation paragraph 2 5 of annex 4 tg
BR =260 +S # this Regulation
except as otherwise S
specified in 1 g
paragraphs 5.4.3.2., i / 65°

5.4.3.3. and 5.4.3.

of the Regulation p : .‘V’\\‘“ 1 | :
f the Regulat Z“he I |;\\..1ﬁi!ﬂﬁiiu{“§{i‘ &
A

N 15 LR LEN DN |
ttedeit chraub — oder
. ~\\////l // “’,/1{4/:'/‘:,;//: pl:i?r?:larr]lderz Aug-

Y

i Ji, J 3
Distance as specified in © \\‘\\
paragraph 5.1.4 of the
Regulation

Angle as specified in
paragraph 6.1.2 of the

Regulation K
o
[
|
|
! :
L __ N
| 5
Torso line according to i YL\ ) —
paragraph 2.5 of annex 4 to i Lo\, Median longitudinal
this Regulation ' plane of the seat
4 . o
: TN
i O ;
: [ % E
; Q| -
i | c
iR iz = g
____________________________________________ [P U YU N NSRS W A
: ! IER:
; ' £
o
' 1 ' | c ﬁ
: Li X AL/ €
. SR A o
\_ ' P L/ 3

Effective upper belt
anchorage

(%)
For left-hand outer seats 77+

All dimensions are in mm
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Lertifizierungen von SCHROTH-Gurtsystemen

» Automobil: ECE-R 16.04, FMVSS 209,
*EEC 77/541 i.d.F. 96/36 EU,
«div. Militarspezifikationen

* Rennsport: FIA 8854/98, FIA 8853/98, Sfi 16.1, NASCAR

- DIN EN ISO 9001: 2000
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-ECE-R 14
« ECE-R 21
« FMVSS 208
« FMVSS 210
« FMVSS 302
* ADR 4/03




